State of Connecticut
Department of Public Health

MARRIAGE LICENSE WORKSHEET

GROOM/SPOUSE (ESPOSO)

BRIDE/SPOUSE (ESPOSA)

NAME(NOMBRE): First (Primero) Middle (Medio) Last (Apellido)

NAME(NOMBRE): First (Primero)  Middle (Medio) Last (Apellido)

Sex {Sexo) DATE OF BIRTH {Mo, Day, Yr)

(Fecha de nacimiento) (Mes, Dia, Afio)

Age (Edad)

Sex (Sexo) DATE OF BIRTH (Mo, Day, Yr)

(Fecha de nacimiento) {Mes, Dia, Afio)

Age (Edad)

Birthplace (Lugar de nacimiento) Education {yrs completed)
Afios de Educacion
0O1-8 O9-12

O Universitario

Birthplace (Lugar de nacimiento) Education {(yrs completed)
Afios de Educacion
01-8 09-12

) Universitario

Residence (No & street) Residencia (No. y Calle)

Residence (No & street) Residencia (No. y Calle)

City or Town (Ciudad) County (Condado) State (Estado)

City or Town (Ciudad) County (Condado) State (Estado)

Zip code {Cddigo
Postal)

Supervision or Control by Guardian or Conservator
{Supervision o control por Guardian o Conservator)
O YES ONo

Zip code (Cédigo
Postal)

Supervision or Control by Guardian or Conservator
(Supervision o control por Guardian o Conservator)
O YES Ono

Father's Name (Nombre de su padre)

Father's Name (Nombre de su padre)

Mother's Maiden Name {Nombre de soltera de la madre)

Mother's Maiden Name (Nombre de soltera de la madre)

Father's Birthplace (State or Foreign Country)
Lugar de nacimiento del padre (Estado o pais
extranjero)

Mother's Birthplace (State or Foreign
Country) Lugar de nacimiento de la
madre (Estado o pais extranjero)

Father's Birthplace (State or Foreign Country)
Lugar de nacimiento del padre (Estado o pais
extranjero)

Mother's Birthplace (State or Foreign
Country) Lugar de nacimiento de la
madre (Estado o pais extranjero)

No. of this Marriage
(Que # es este
matrimonio)

No. of Civil Unions (#
de uniones civiles)

21a. If previously in marriage or civil
union, last relationship was (Si
anteriormente el matrimonio o
unidn civil, la relacién fue

O Marriage (Matrimonio)
[ Civil Union (Union Civile)

No. of this Marriage
(Que # es este
matrimonio)

No. of Civil Unions (#
de uniones civiles)

21a. If previously in marriage or civil
union, last relationship was (Si
anteriormente el matrimonio o
union civil, la relacién fue

[ Marriage (Matrimanio)
[ Civil Union (Union Civile)

Last relationship ended by: (La anterior relacién termino por)

0 Death (fallecimiento) [ Dissolution (disolucién) (] Annulment (anutacién)
O Previous civil union did not end. Marrying civil union partner.

(a unidn civil anterior no terminé. Estoy Casandome con mi companero(s) civil)

Last relationship ended by: (La anterior relacién termino por)

O Death (fallecimiento) [l Dissolution {disclucién) (1 Annulment (anulacién)
[0 previous civil union did not end. Marrying civil union partner.

(a unidn civil anterior no termind. Estoy Casandome con mi companero(s) civil)

Social Security # of Bride/Groom/Spouse (Numero de seguro social)

Social Security # of Bride/Groom/Spouse (Numero de seguro social)

*EEEEEXESE PLEASE ANSWER THESE QUESTIONS (PORFAVOR DE CONTESTAR ESTAS PREGUNTAS) *# %%k &k

Where are you getting married? Donde se va casar? [ Meriden?

When are you getting married? Cuando se va casar?

Who is performing the ceremony? Quien esta realizando |a ceremonia?

Do you need a list of Justice of the Peace? ¢ Necesita una lista de juezes de la paz? [JYes (Si) [1No

Your telephone number (Su Numero de telefono)




